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A NEMZETI KISEBBSEGEK VEDELMENEK
KERETEGYEZMENYE*

Az Eurdpa Tanécs tagallamai és ezen Keretmegallapodas tobbi alaird allama,
megallapitva, hogy az Eurdpa Tanacs célja a tagjai kozotti nagyobb egység elérése
annak érdekében, hogy biztositsa és megvaldsitsa kozos 6rokségiik eszméit €s elveit;
megallapitva, hogy az egyik modszer, ami altal ez a cél elérhetd, az emberi jogok
¢s az alapvetd szabadsagjogok fenntartasa és tovabbi megvaldsitasa;
kivanva az 1993. oktober 9-én Bécsben, az Europa Tanacs tagallamainak allam- és
kormanyf6i altal elfogadott Nyilatkozat megvaldsitasat;
elhatarozva, hogy sajat teriileteiken védelmezik a nemzeti kisebbségek 1étezését;
megallapitva, hogy az eurdpai torténelem megrazkodtatasai megmutattik, a
nemzeti kisebbségek védelme alapvetd fontossagu kontinensiink sta- bilitasa,
demokratikus biztonsaga €s békéje szempontjabol;
megallapitva, hogy egy pluralista és valoban demokratikus tarsadalomnak
nemcsak tiszteletben kell tartania minden, nemzeti kisebbséghez tartozd személy
etnikai, kulturdlis, nyelvi és vallasi identitdsat, de megfeleld feltételeket is kell
teremteni a szamdra, hogy kifejezhesse, megorizhesse és fejleszthesse ezt az
identitast;
megallapitva, hogy a tolerancia és dialogus klimajanak a létrehozasa sziikséges,
hogy a kulturalis kiilonboz6ség ne a megosztottsdg, hanem a gazdagodas forrasa és
tényezdje legyen minden tarsadalom szamara;
megallapitva, hogy a tolerans és viragz6 Eurdpa létrehozdsa nemcsak az allamok
kozotti egytittmikodéstdl fiigg, hanem a hatarokon atnyuld egyiittmikodést kivan a
helyi és a regionalis hatdsdgok kozott, az allamok alkotmanyédnak ¢és teriileti
integritasdnak sérelme nélkiil;
figyelembe véve az emberi jogok és alapvetd szabadsdgjogok védelmérdl szo6lo
szerzOdést €s az ehhez csatolt jegyzOkonyvet;
figyelembe véve azokat a kotelezettségeket, amelyek az Egyesiilt Nemzetek
megallapodasaiban és nyilatkozataiban a nemzeti kisebbségek védelmére
vonatkoznak és az Eurépai Biztonsagi és Egyiittmiikodési Ertekezlet dokumentumait,
kivaltképpen az 1990. jinius 29-1 Koppenhagai Okmanyt;
eltokélve, hogy meghatdrozzdk a tiszteletben tartand6 elveket és az azokbol
szarmaz6 kotelezettségeket, hogy biztositsdk a tagallamokban ¢és olyan maés
allamokban, amelyek a jelen okmany résztvevdjévé valhatnak, a nemzeti kisebbségek
hatékony védelmét ¢és az ezekhez a kisebbségekhez tartozd személyek jogait és
szabadsagjogait a torvény rendelkezésein beliil, tiszteletben tartva az allamok teriileti
integritasat és nemzeti szuverenitasat;
eltokélve, hogy az ebbe a Keretmegallapodosba foglalt elveket nemzeti
torvényhozasuk altal és megfeleli kormanyzati politikaval végrehajtjak,
a kovetkezdkben allapodtak meg:

. SZAKASZ

1. cikk
A nemzeti kisebbségek és az ezen kisebbségekhez tartozd személyek jogainak és
szabadsagjogainak a védelme az emberi jogok nemzetkozi védelmének szerves részét
képezi, és mint ilyen, a nemzetkozi egyiittmiitkodés keretébe tartozik.
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2. cikk
Ezen Keretmegallapodas rendelkezéseit johiszemiien, a megértés €s a tolerancia
szellemében ¢és az 4llamok kozotti joszomszédsag, barati  kapcsolatok és
egyiittmiikodés elveivel 6sszhangban kell alkalmazni.

3. cikk

1. A nemzeti kisebbség minden tagjanak szabadon kell rendelkeznie azzal a joggal,
hogy megvalaszthassa, kisebbségiként kezeljék-e, vagy sem. Ebbdl a valasztasbol
semmiféle hatrdnya ne szarmazzék jogainak gyakorlasaban, melyek ezen
valasztasaval Osszefliggnek.

2. A nemzeti kisebbségekhez tartoz6 személyek az ebben a Keretmegéllapodasban
foglalt elvekbdl szarmazoan gyakoroljak jogaikat €s élvezhetik szabadsagjogaikat
egyénileg, valamint masokkal kdzosségben.

II. SZAKASZ

4. cikk

1. A Felek vallaljak, hogy a nemzeti kisebbségekhez tartoz6 személyek szamara a
torvény elotti egyenldség és a torvény altali védelem jogat garantdljak. Ebben a
vonatkozadsban minden, valamilyen nemzeti kisebbséghez tartozason alapuld
diszkriminécio tilos.

2. A Felek elfogadjak, hogy ahol sziikséges, megfeleld intézkedéseket hoznak,
hogy elémozditsdk a gazdaséagi, tarsadalmi, politikai és kulturdlis élet minden
terliletén a nemzeti kisebbségekhez tartozo személyek és a tobbséghez tartozok kozotti
teljes €s hatékony egyenldséget. E tekintetben kelld figyelmet forditanak a nemzeti
kisebbségekhez tartoz6 személyek sajatos koriilményeire.

3. A 2. ponttal 6sszefliggden alkalmazott intézkedéseket nem lehet diszkriminativ
aktusnak tekinteni.

5. cikk

I. A Felek vallaljak, hogy tdmogatjak a nemzeti kisebbségekhez tartoz6 személyek
szamara kultarajuk fejlesztését, identitasuknak, nevezetesen vallasuk, nyelviik,
hagyomanyaik és kulturalis 6rokségiik megdrzésének feltételeit.

2. Altaldnos integracios politikajuk kovetésében hozott intézkedéseikre vonatkozo
elditéletek nélkiil a felek tartozkodnak az olyan politikatdl és gyakorlattol, amely a
nemzeti kisebbségekhez tartozo személyek akaratuk elleni asszimilacidjara iranyul, és
védelmezik ezen személyeket minden olyan akciotol, ami ilyen asszimilacidra
iranyul.

6. cikk

1. A Felek batoritjak a tolerancia és kultirdk kozotti parbeszéd szellemét, és
hatékony intézkedéseket hoznak, hogy minden, teriiletikon €16 személy kozott
eldmozditsak a kolcsonds tiszteletet, megértést és egylittmiikodést, tekintet nélkiil
ezen személy etnikai, kulturdlis, nyelvi vagy vallasi identitdsara, kivaltképpen az
oktatas, a kultira és a média tertiletén.

2. A Felek vallaljak, hogy megfelel6 intézkedéseket hoznak olyan személyek
védelmében, akik diszkriminativ, ellenséges vagy erdszakos fenyegetések ¢és
cselekedetek alanyai lehetnek, etnikai, kulturalis, nyelvi vagy valldsi identitasuk
miatt.
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7. cikk
A Felek biztositjak minden, valamely nemzeti kisebbséghez tartozo személy békés
gylilekezési, tarsuldsi, véleménynyilvéanitasi, valamint lelkiismereti és valldsi
szabadsaghoz val6 joganak tiszteletben tartasat.

8. cikk
A Felek vallaljak annak elismerését, hogy minden, valamely nemzeti kisebbséghez
tartoz6 személynek joga van valldsanak vagy hitének a kifejezésére és vallasos
intézmények, szervezetek és egyesiiletek alapitasara.

9. cikk

1. A Felek vallaljadk annak elismerését, hogy valamely nemzeti kisebbséghez
tartoz6 személy véleménynyilvanitdsi joga magaba foglalja a véleményalkotas
szabadsagat, a kisebbség nyelvén informaciokhoz és eszmékhez valo jutdst és ezek
atadasat, a hatosagok beavatkozédsa és a hatarok figyelembe vétele nélkiil. A Felek
biztositani fogjak nemzeti torvénykezési rendszeriik kereteiben, hogy a nemzeti
kisebbségekhez tartozd személyeket ne érje hatranyos megkiilonboztetés a média
hozzaférhetoségében.

2. Az 1. pont nem akadalyozza meg a Feleket, hogy a radio- és televizio-sugarzas
vagy mozivallalkozds engedélyezését megkivanjak, diszkriminacio-mentesen és
objektiv kritériumok alapjan.

3. A Felek nem akadalyozzak a nemzeti kisebbségekhez tartozd személyeket a
nyomtatott média létrehozdsdban vagy haszndlatdban. A radio- ¢€s televizidadasok
torvényes keretében, amennyire lehetséges, biztositani fogjak és figyelembe veszik az
1. pont rendelkezéseit, hogy a nemzeti kisebbségekhez tartozd személyek szdmara
lehetdséget nytjtsanak a sajat média 1étrehozasara és hasznalatara.

4. Torvényes rendszeriik keretében a Felek megfeleld intézkedéseket alkalmaznak,
hogy a nemzeti kisebbségekhez tartozd személyek szamara megkOnnyitsék a
médidhoz vald hozzéaférhetdséget, valamint, hogy elémozditsdk a toleranciat, és
lehetévé tegyék a kulturalis pluralizmust.

10. cikk

1. A Felek vallaljak, hogy minden, a nemzeti kisebbséghez tartozd személynek
elismerjék azon jogat, hogy kisebbségi nyelvét szabadon és beavatkozas nélkiil
hasznalhassa, magdnbeszélgetésben és nyilvanosan, szoban ¢€s irasban.

2. A nemzeti kisebbséghez tartozdé személyek hagyomdanyosan vagy jelentOs
szdmban lakott teriileteken, ha azok a személyek ugy kivanjak, vagy az ilyen kivansag
megfelel a redlis sziikségletnek, a Felek erdfeszitéseket tesznek, hogy amennyire az
lehetséges, biztositsanak olyan feltételeket, amelyek lehetévé teszik a kisebbségi
nyelv hasznalatat, a kisebbség ¢s a hatosagok kozatt.

3. A Felek vallaljak, hogy minden, a nemzeti kisebbséghez tartozd személy jogat
garantaljak, hogy az altala értett nyelven azonnal tdjékoztassak letartoztatdsdnak
okairdl és minden ellene irdnyuld vadrol, és hogy ezen a nyelven védekezhessen, ha
sziikséges, tolmacs segitségével.

11. cikk
1. A Felek véllaljak, hogy minden, a nemzeti kisebbséghez tartozé személynek
elismerik azon jogat, hogy csalad- és utonevét a kisebbségi nyelven hasznéalhassa és
ennek hivatalos elismerését a jogi rendszeriiknek megfelelden.
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2. A Felek vallaljak, hogy elismerik minden, valamely nemzeti kisebbséghez
tartoz6 személy azon jogat, hogy sajat kisebbségi nyelvén magantermészetli jeleket,
feliratokat vagy mas informéciokat tegyen kozz¢ a nyilvanossag szamara.

3. Olyan korzetekben, amelyek hagyomanyosan nemzeti kisebbségekhez tartozé
személyek altal jelentds szdmban lakottak, a Felek torekedni fognak arra, hogy
jogrendszeriik keretében, beleértve ahol helyénvalo mas allamokkal valo
megallapodasokat, és figyelembe véve sajatos koriilményeiket, a hagyomanyos helyi
neveket, utcaneveket €s egyeb, a kdzosség szamara szant foldrajzi megjeloléseket a
kisebbség nyelvén is kiirjak, ha megfeleld igény van ilyen jelzésekre.

12. cikk

1. A Felek, ahol az helyénvalo, az oktatas ¢és a kutatas teriiletén intézkednek, hogy
apoljak nemzeti kisebbségeik €és a tobbség kultirdjanak, torténelmének, nyelvének és
vallasénak az ismeretét.

2. Ebben a vonatkozasban a Felek tobbek kozott megfeleld lehetdségeket fognak
teremteni a tanitoképzés €s az iskolai kdnyvekhez vald hozzajutas vonatkozasaban, és
megkonnyitik a kiilonboz6 kozosségek tanitoi és diakjai kozotti kapesolatokat.

3. A Felek véllaljak, hogy eldmozditjdk a nemzeti kisebbségekhez tartozo
személyek szamara az oktatas minden szintjéhez a hozzajutas esélyegyenldségét.

13. cikk
1. Oktatasi rendszeriik keretében a Felek elismerik, hogy valamely nemzeti
kisebbséghez tartozé személyeknek joguk van sajat magan oktatési és nevelési
intézmény létrehozéasara és mikddtetésére.
2. Ennek a jognak a gyakorlasa nem r6 pénziigyi kotelezettséget a Felekre.

14. cikk

1. A Felek vallaljak, elismerik minden, valamely nemzeti kisebbséghez tartozo
személy azon jogat, hogy megtanulja kisebbségének a nyelvét.

2. Nemzeti kisebbségek altal hagyomanyosan és jelentos szamban lakott
teriileteken, elegendo igény esetén a Felek torekednek - a lehetoségeik szerint és
oktatasi rendszeriik keretein beliil - arra, hogy a nemzeti kisebbség tagjainak
megfeleld lehetosége legyen sajat nyelvén tanulni vagy ezen a nyelven tdjékoztatast
kapni.

3. Ezen cikk 2. pontjat ugy kell végrehajtani, hogy ne prejudikalja a hivatalos nyelv
tanuldsat vagy az azon valo tanitast.

15. cikk
A Felek megteremtik a nemzeti kisebbségekhez tartozd személyek szdmara a
kulturalis, tarsadalmi és gazdasagi életben, valamint a koziigyekben, kiilondsképpen
az Oket érintokben vald részvétel sziikséges feltételeit.

16. cikk
A Felek tartozkodnak olyan intézkedésektdl, amelyek a nemzeti kisebbségekhez
tartozd személyek altal lakott teriileteken az aranyokat megvdltoztatjak és arra
iranyulnak, hogy korlatozzak azon jogokat és szabadsagjogokat, amelyek a jelen
Keretmegallapodasban tartalmazott elvekbdl adodnak.

17. cikk
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1. A Felek vallaljak, hogy nem avatkoznak be a nemzeti kisebbségekhez tartozo
személyek azon jogaba, hogy olyan hatarokon tuli személyekkel, akik térvényesen
tartozkodnak mas allamokban, szabad ¢és békés kapcsolatokat hozzanak létre és
tartsanak fenn, kivaltképpen olyanokkal, akikkel etnikai, kulturalis, nyelvi és vallasi
identitasukban osztoznak, vagy kulturélis 6rokségiik kozos.

2. A Felek vallaljak, hogy a nemzeti kisebbségekhez tartozd személyeket nem
korlatozzak a részvételben a nemzeti és a nemzetkdzi, nem kormanyzati szervezetek
tevékenységében.

18. cikk
1. A Felek torekednek arra, hogy ahol sziikséges, kétoldalu és tobboldalt
megallapodasokat kossenek mas allamokkal, kivaltképpen szomszédos allamokkal,
hogy biztositsak az érintett nemzeti kisebbségekhez tartozé személyek védelmét.
2. Ahol Iényeges, a Felek intézkedéseket hoznak, hogy batoritsdk a hatarokon tali
egylttmiikddést.

19. cikk
A Felek vallaljak, hogy a jelenlegi Keretmegallapoddsban megtestesiilt elveket
tiszteletben tartjdk ¢és végrehajtjdk, ahol sziikséges, olyan megszoritasokat,
korlatozasokat vagy csOkkentéseket alkalmazva, amelyeket nemzetkdzi jogi
okmanyok biztositanak, kivaltképpen az Emberi Jogok és Alapvetd Szabadsdgjogok
védelmére vonatkoz6 megallapoddsokban, amennyiben ezek lényegesek az emlitett
elvekbdl szdrmazo jogok és szabadsagjogok szempontjabol.

III. SZAKASZ

20. cikk
1. Az Europa Tandacs Miniszteri Bizottsiga figyelemmel fogja kisérni ezen
keretmegallapodasnak a Szerz6do Felek altali végrehajtasat.
2. Azok a felek, amelyek nem tagjai az Europa Tandcsnak, a megallapitando
modozatok szerint fognak részt venni a végrehajtas mechanizmusaban.

21. cikk

1. A Keretmegallapodas hatdlyba lépését koveté egy éven beliil a Szerzodo Feél
vonatkozasaban, ez utobbi az Eurdpa Tandcs Fotitkaranak teljes korii tajékoztatast
nyujt azon torvényhozoi és egyeb intézkedésekrol ,amelyeket a Keretmegallapodasban
felsorolt vallalasok hatalyba lépéséért tett.

2. Attol kezdve minden Fél idoszakos tajékoztatast ad a Fotitkarnak akkor, amikor
a Miniszteri Bizottsag tovabbi lényeges tajékoztatdast kér a Keretmegallapodas
végrehajtasarol.

3. A Fdtitkar tovabbitja az ebben a cikkben foglaltak alapjan nyujtott tajékoztatast
a Miniszteri Bizottsaghoz.

22. cikk
1. A Felek altal ezen Keretmegallapodasban felsorolt elvek érvényesitése
erdekében a Miniszteri Bizottsagot olyan tandcsado bizottsag fogja segiteni, melynek
tagjai a nemzeti kisebbségek védelmének a teriiletéen elismert szakértelemmel
rendelkeznek.
2. A tandcsado bizottsag osszetételét és itigyrendjét a Miniszteri Bizottsag fogja
meghatarozni a Keretmegallapodas hatalybalépését kéveto egy éven beliil.
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IV. SZAKASZ

23. cikk
A jelen Keretmegallapodasban foglalt elvekbdl eredd jogok és szabadsagjogok
gyakorldsdban minden, valamely nemzeti kisebbséghez tartozd személy tiszteletben
fogja tartani a nemzeti torvényhozast ¢és masok jogait, nevezetesen a tobbségi
nemzethez tartozokét és mas nemzeti kisebbségiekét.

24. cikk
A jelen Keretmegallapodasbol semmit sem lehet tigy értelmezni, ami a nemzetkdzi
jog alapvetd elveivel, kivaltképpen az allamok szuverén egyenldségével, teriileti
integritasdval €s politikai  fliggetlenségével ellentétes tevékenységbe valo
bocsatkozasra vagy ilyennek folytatasara vald jogra utal.

25. cikk
A jelen Keretmegallapodasbol semmi sem magyarazhat6 tgy, hogy korlatozza vagy
részben hatdlyon kiviil helyezi a Szerz6d6 Felek barmelyikének toérvényeiben vagy
barmely mas, altaluk alairt szerzodésben biztositott emberi jogokat €s alapvetd
szabadsagjogokat.

26. cikk
A jelen Keretmegallapodasban foglalt elvekbdl eredd jogok és szabadsagjogok,
amennyiben azok az Emberi Jogok ¢és Alapvetd Szabadsagjogok Védelmének
Egyezménye vagy az ehhez tartozd Jegyzokonyv megfeleld rendelkezésének hatalya
ala tartoznak, utobbi rendelkezésekkel 6sszhangban lévikeént értelmezendok.

V.SZAKASZ

27. cikk
Ezen Keretmegéllapodds az Europa Tanacs tagédllamai részérdl alairhatd. A
Megéllapodéds hatalyba 1épésének idOpontjaig a Miniszteri Bizottsag 4altal erre
felhivott barmely mas Allam is alairhatja. Az okmany ratifikalas, elfogadas vagy
jovahagyas targyat képezi. A ratifikalasi, elfogadési vagy jovahagyési okmanyokat az
Eurépa Tanécs Fotitkaranal kell letétbe helyezni.

28. cikk

1. A Keretmegallapodas annak a honapnak az elsé napjan 1ép hatalyba, amely
koveti a harom honapos idotartamot azon idépont utan, amikor az Europa Tanacs
tizenkét tagallama kifejezte egyetértését, hogy a Megallapodast az E cikkben foglalt
rendelkezéseknek megfeleléen magara nézve kotelezének tartja.

2. Tekintettel azon tagédllamokra, amelyek késdbb fejezik ki a kotelezettségekhez
valé hozzajarulasukat, a keretmegallapodas azon honap elsé napjan 1ép hatalyba,
amely koveti azt a harom hoénapos idétartamot, ami a ratifikélési, elfogadasi vagy
jovahagyasi okmany letétbe helyezésének idépontjat koveti.

29. cikk
1. Ezen Keretmegallapodas hatélybalépése és a Szerzédd Allamokkal folytatott
konzultacid utan az Eurépa Tanacs Miniszteri Bizottsaga az Europa
Tandcs statitumanak 20. d. cikke alapjan hozott tobbségi hatarozatnak megfelelden
csatlakozasra kérhet minden olyan nem Eurdpa Tanacs-tagallamot, amelyet felhivtak
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a csatlakozasra az E cikk rendelkezéseinek megfeleléen, de ezt még nem tette meg, és
minden mas nem tagallamot.

2. Minden csatlakozd Allam vonatkozisiban a Keretmegéallapodas annak a
honapnak az els6 napjan 1€p hatalyba, amely a belépési okmanynak az Eurépa Tanacs
Fotitkaranal torténd letétbe helyezése utani harom honapot koveti.

30. cikk

1. Az alairds vagy a ratifikacid, elfogadas, jovahagyas vagy belépés okmanyanak
letétbe helyezési idSpontjaban minden Allam megnevezheti azt a teriiletet vagy
teriileteket, amelyek) nemzetkozi kapcsolataiért felelds ennek a
Keretmegallapodasnak a vonatkozéaséban.

2. Minden Allam barmely késébbi idépontban az Eurépa Tanacs Fotitkarahoz
intézett nyilatkozatban kiterjesztheti ezen Keretmegéllapodas érvényességét minden, a
nyilatkozatban megjeldlt tertiletre. Ilyen teriilet vonatkozasaban a Keretmegallapodas
a nyilatkozatnak a Fdtitkar altali kézhezvételének id6pontjat kovetd hadrom honap
eltelte utani honap elsé napjan 1ép hatalyba.

3. A két el6z6 pontnak megfelelden tett nyilatkozat minden, az ilyen nyilatkozatban
megjelolt teriilet vonatkozasaban visszavonhat6 a Fotitkarhoz cimzett értesitéssel. A
visszavonds az értesitésnek a Fotitkar altali kézhezvételétdl szamitott hdrom honapos
id6tartamot kdvetd honap elsé napjan valik hatalyossa.

31. cikk
1. Minden Fél barmely idOpontban felmondhatja ezt a Keretmegallapodast az
Eurépa Tanécs Fotitkarahoz intézett értesités utjan.
2. A felmondés az értesitésnek a Fotitkar altali kézhezvételétdl szamitott harom
hoénapos idétartamot kdvetd honap elsé napjan valik hatalyossa.

32. cikk

Az Eurdpa Tanacs Fétitkara a Tanacs tagallamait, mas alaird Allamot és minden
Allamot, amely csatlakozott ezen Keretmegallapodashoz, tajékoztat:

a. minden alairasrol;

b. minden ratifikaciés, elfogadasi, jovahagyasi vagy belépési okmany letétbe
helyezésérdl;

c. a Keretmegallapodasnak a 28., 29., 30. cikkeinek megfeleld hatalybalépésének
valamennyi idépontjarol;

d. minden, ezen Keretmegallapodassal Osszefiiggd cselekedetrdl, értesitésrol és
¢érintkezésrol.

Ennek bizonysagaul alulirottak, erre megfeleléen felhatalmazva, alairjdk ezen
Keretmegallapodast (...), angolul és francidul; mindkét szoveg egyenld mértékben
hiteles, egy példanyban, amely az Eurdpa Tanacs levéltaraban keriil elhelyezésre. Az
Eurdpa Tanécs Fétitkara fogja a hitelesitett masolatokat tovabbitani az Europa Tanacs
minden tagallamahoz és minden, ezen Keretmegallapodas alairasara felkért vagy
csatlakozo Allamhoz.

* A keretegyezmény cikkelyes részének eldzetes szovege, nem hivatalos forditasban.



